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2. MAPAS CELEBRES

Portulano de Angelino Dulcert. 1338. Atlantiqu&gst. eTa mer Méditerranée, de la mer Noire
et de la mer Rouge]. Hoc opus fecit angeling dulcertICCCXXXVII1I de mense augusti [in
civitate] icharum
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Portulano Mediceo Laurenziano (ou Laurenziano Gaddiano) 1351 assinala a "Insulae de
Cabrera" ilhas de Santa Maria e de Sdo Miguel, “Insulae Brasi" Terceira,"Insulae Ventura Sive

Columbus" ilhas do Faial, Pico e Sao Jorge, e "Insulae Corvis Marinis" ilhas das Flores e Corvo
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Portulano de Gulermo Soleri 1385




Atlés Ct.)rbifis‘circ 1384



Portulano de Gabrigl V'

Origem: Italia, Arquipélago de Acores 1584
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Mapa dos Agores (“Insulae TerceraWAgores”) Gravura a cobre
colorida a méo da obra Geographlamversalls de Pierre Du Val (1500 1558).
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Mapa dos Agores, Pas Caart van de Vlaemsche Eylanden Doncker H. 1686



By Jusga] S
CaFta pér'ticolareid-ell'Isaie.a'/-\s.dfes con I'lsola di Madera, di Affrica Carta II. Dudléy,Sir
Robert,1646-47. First edition. RARE



Mapa de Abraham Ortelius 1584 e dey uis TelXeiral584 (P.M.C vol. Il est. 362 A)

reproduzida da obra Os\[J®sgobrimentos Portugueses

Portulano de autor portugués desconhecido, encontrado em Macau, anterior a 1630 com
Islandia, Groenlandia e a ilha mitica “fantasma” Frislanda.



Carta de 1755
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Portulano de Mecia de Viladestes 1413



BLAEU J. Insulae Acores de{Beapte Ludovico Teisera. [Azores

Mapa Tofino 1791
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Antlgo mapa dos Agores 1787, mapa Portugues




om conhecimento total da geografia agoriana,
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dos principais acidentes geograficos.

Carta nautica do séc. XIV



———

© SeaPics.com

fis .

Aifpedia

A southern oriented map of Atlantis from Athanasius Kircher’s Mundus Subterraneus.



It places the lost continent in the middle of the Atlantic Ocean between Europe and the
Americas. One wonders whether Kircher acquired his design of the continent from an ancient
source map
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CHRYS CHRYSTELLO
Editor, Cadeynos de Estudos Agorianos
Preside irecdo da AICL, COLOQUIOS DA LUSOFONIA

Como esta BGA (Bibliografia Geral da Agorianidade)?

oloquio da Lusofonia [Lagoa 2009, entdo denominado 4°

E Acoriano] decidimos obviar ao fim do Curso de Estudos
Acygrianos da UA¢ (criado e ministrado por Martins Garcia e,
posteriormente, por Urbano Bettencourt em Ponta Delgada).
Concebemos e organizamos em Braga, na Universidade do Minho, um
Curso Breve ACORIANIDADE(S) e INSULARIDADE(S) com a
colega Rosario Girdo (25 set. 2010-14 fev° 2011) e até hoje,
aguardamos uma associacdo com uma entidade universitaria para que o



curso possa ser dado em linha (online) para todo o mundo, com o nosso
apoio e dos autores n0ssos parceiros revertendo 0s proventos de
inscricdo para a entidade universitaria que queira apostar neste curso.
Depois de 2011 foi possivel a varios alunos de mestrado e de
doutoramento, na Universidade do Minho, na Roménia e Pol6 Q
trabalharem autores acorianos, e traduzirem excertos em 14

(francés inglés, italiano, chinés, &rabe, romeno, polaco, r% lgaro,
aleméo, neerlandés, flamengo, castelhano e catal&o). yelguns
desses autores agorianos foram incluidos em doutoga e

mestrados na Polonia e Roménia.

Decidimos ent&o criar no nosso portal AIGL:COLOQUIOS DA
LUSOFONIA (www.lusofonias.net) uma géo trimestral: os
CADERNOS DE ESTUDOS ACORI % para dar a conhecer

d&gd?

excertos de obras (na sua maioria esg de autores acorianos e
abrir uma janela de conhecimento gdivulgacéo sobre esta peculiar e
rica escrita, que entendemos sergifafefite, para ndo dizer Unica.
Foi em janeiro 2010 que pro 0s despretensiosos CADERNOS
de ESTUDOS ACORIA a acesso generalizado, fécil leitura e
descarga em formato pdf:\gdo’de especial interesse para escolas,
universidades e para dores da literatura em geral e destinam-se a
quem anseia desaQBrira Acorianidade literaria. A sua concecao assenta
na preméncia conhecer essa ACORIANIDADE LITERARIA!
mento aos curriculos regionais e as varias
utores Acorianos que a AICL-COLOQUIOS DA
ja publicou?.
rnos de Estudos Acorianos foram até 2016 uma publicacdo
trwﬁ al (agora anual e coordenada por Urbano Bettencourt) que tenta
chedar a leitores nunca imaginados em todo o mundo. Reitera-se que
ndo ha qualquer critério-além da arbitrariedade-a definir a ordem de
apresentacdo dos autores.

1 Adotando a designag#o feliz utilizada por Alamo Oliveira, a propdsito do poeta Almeida Firmino
(autor de Narcose, e que no meu caso pessoal tdo bem me carateriza

2 Antologia Bilingue de (15) Autores Agorianos Contemporaneos, Antologia (monolingue) de (17)
Autores Agorianos Contemporaneos, Coletanea de textos dramaticos de (5) autores agorianos,
Antologia no feminino ““9 ilhas, 9 escritoras”


http://www.lusofonias.net/

Acolhemos como premissa o conceito de Martins Garcia que admite
uma literatura acoriana

«.... Enquanto superstrutura emanada de um habitat, de uma
vivéncia e de uma mundividéncia”.

A acorianidade literaria (termo inicialmente cunhado por Vita @
Nemésio na revista Insula em 1932, em paralelo com a Hisparijdad de
Miguel de Unamuno), ndo esta exclusivamente relacionada c

peculiaridades regionais, nem com temas comumment dos na
literatura, tais como a soliddo, o mar, a emigragéo. C creveu J.

Almeida Pavéo (1988).
” ... Assume-se tal Literatura co ta;uto de uma

autonomia, consentanea com u ialidade que a
diferencia da [Literatura] Contineqted”
Assim, para nds [AICL-COLC S DA LUSOFONIA], é

Literatura de significacdo aco

“...Aescrita %er‘erencia da de outros autores de
Lingua portugyesa 8om especificidades que identificam o autor
ntos atmosféricos e sociol6gicos
, justaposto a vivéncias e comportamentos

descoingi
secytaresgendo necessario apreender a nogao das suas
vidéncias e Mundivivéncias, e as infrangiveis relages

§§ cais que as caraterizam face aos antepassados, as ilhas e

is de origem”.

ICL-COLOQUIOS DA LUSOFONIA entende que o rétulo
comum de acorianidade abarca extratos diversos de idiossincrasias:

- Um de formagé&o enddgena, constituido pelos que nasceram e
viveram nas llhas, independentemente do facto de se terem ou néo
terem ausentado;



- O dos insularizados ou «ilhanizados®» e de todos que
consideram as ilhas como “suas” de um ponto de vista de matriz
existencial;

- Um de formacao exdgena, no qual se incluem todos os que ndo
nascendo nas ilhas a elas estao ligados por matrizes geracionajsaté
a sexta geracao. a@
Muitos dos autores fazem parte da ANTOLOGIA DE @ES

ACORIANOS CONTEMPORANEOS que a Helen ﬁ?& loea
Rosério Girdo compilaram na versdo bilingue (PT- 011, na
Antologia monolingue em 2012, na Coletanea 0s Draméticos
de 2013, a que seguiu, em 2014, uma Antolo iaﬁFeminino “9 jlhas.
9 escritoras”.

Nos CADERNOS DE ESTUDOS A S jé se publicaram
mais de trés dezenas de Cadernos (pomzsbj em) dedicados a autores
contemporaneos (a maioria deles presene-nos coléquios da lusofonia):

Cristévao de Aguiar, Dani 2. Dias de Melo, Vasco Pereira
da Costa, Alamo Oliveira, Valadéo Serpa, Machado Pires,

Fernando Aires, Mario V\W o Fraido, Emanuel Félix, Eduardo
Bettencourt Pinto, Ed@M Jesus, Onésimo Teotonio Almeida,
Maria de Fatima esYMarcolino Candeias, Norberto Avila,
Victor Rui Dores, Jg§s&Martins Garcia, Joana Félix, José Nuno da
Camara Pe nuel Policarpo, Tomaz Borba Vieira, Maria das
Dores Bejtdo,Waria Luisa Soares, Susana Teles Margarido,

-Bento, Carlos Tomé, Brites Araujo, Maria Luisa
rolina Cordeiro, Pedro Paulo Camara.

s iniciados em autores e temas agorianos, sugerimos que
corfsultem esta EXTENSISSIMA bibliografia, aqui compilada ao longo
de sete anos (2010-2017). Incluimos nela todos os autores (agorianos
residentes, expatriados e emigrados), estrangeiros ou nacionais,
ilhanizados, agorianizados ou n&o, que escreveram sobre autores e




tematicas agorianas, incluindo (por exemplo) Santa Catarina (Brasil),
Canada, EUA, Bermudas, Havai, etc.

Incluiram-se referéncias bibliograficas a histérias da diaspora, da
colonizacéo do Canada, EUA, Brasil, da caga a baleia e tantos outros
temas relacionados com a saga acoriana no mundo. N&o se privilegiou a
literatura, mas sim todos os ramos do saber sobre 0s quais se
publicaram trabalhos, desde a biologia a boténica, a historia, cié
sociais, etc.

A listagem abarca autores mais recentes da diaspora, dg ori ou
descendéncia agoriana e que dela se servem para a sua
Adicionaram-se, em muitos casos, outros trabalhos! %utores
bibliografados que podem nada ter a ver diretam ojmn 0s Acores,
mas que dao a sua dimensdo como autores. De urhg forma geral estdo
aqui incluidos todos os trabalhos que ja logr identificar, direta ou
indiretamente, sobre os Agores, seus te s autores. Exaustiva é
sem duvida esta Bibliografia, ainda W\%} mpleta, iniciada por mim
em 2010, mas decerto indicadora do quedse tem produzido e muito do
qual merece ser lido, analisado, gri 0, trabalhado e traduzido sobre
0s Acores e seus temas, a aut digdes, etc. Nem todos os
trabalhos serdo obras-prima evantes, mas por entre o trigo e 0
joio ha excelentes obras%p a de serem descobertas, lidas e
ensinadas.

Em 2017, 0| odo Paulo Constéancia), com o académico Rolf
Kemmler da Q% ¥4 de Ciéncias de Lisboa e UTAD, fizeram uma

dol0gi

revisdo metg Ca aos dados desta Bibliografia antes de ser
publicadgeqi J1yro de 2 volumes, cujo primeiro saira a publico no 28°

Colégindalusofonia em outubro 2017 e o segundo volume um ano
depc%%ote-se ainda que logo a abrir este trabalho se encontra uma
vdgg a listagem ou dicionario de pseuddnimos dos autores
congtantes da presente Bibliografia.

E para que esta obra seja apenas o come¢o do muito que falta fazer,
faco minhas as palavras de Pedro da Silveira no longinquo ano de 1997:

4., O LEGADO DE PEDRO DA SILVEIRA: Notas
sobre autores acorianos cujas obras devem merecer



edicAo, as inéditas, ou serem reeditadas condignamente®
*

-

Os dois mais antigos escritores a¢ \?e gue tenho noticia sdo o
terceirense D. Frei Jodo Estagco (ARgLa. c. 1490-Valladolid. Espanha.
1553), que foi bispo de Puebl ico, e sO escreveu em castelhano
e 0 micaelense Rui Gongalv o0i lente da Universidade.

Do primeiro, ndo sei xRelacion de los progresos de la
Cristiandad en el Nuevo Myndo» se conservou e se 0 manuscrito esta
em algum arquivo ou'PyRlioteca de Espanha. N&o o encontrei nem a
nenhum outro d amtoria na Biblioteca Nacional de Madrid; mas
ndo pude cont busca nem em Valladolid nem no Arquivo das
iln&. O segundo publicou «Privilégios e prerrogativas que
¥no tem por Direito Comum e Ordenagdes do Reino mais
masculino» (Lisboa 1557; nova edicdo 1785) e «Memorial
aQR . Jodo Il1)» sobre os perdGes (Lisboa. s.d.).
ia Correia, que tinha a 22 edi¢do dos Privilégios, considerava
esta’obra, ndo sei com que razdo, 0 mais antigo texto feminista em
portugués, e quis reedita-la. Por mim, acho de interesse reunir-se toda
producdo deste notavel jurista, isto €, os dois titulos atras referidos e
mais inéditos, se acaso existem.

4 IN boletim 15- 2006 do Nucleo Cultural da Horta, http://www.nch.pt/biblioteca-virtual/bol-
nch15/n15-2.html#a pp. 13-20.



http://www.nch.pt/biblioteca-virtual/bol-nch15/n15-2.html#a
http://www.nch.pt/biblioteca-virtual/bol-nch15/n15-2.html#a
http://www.nch.pt/biblioteca-virtual/bol-nch15/n15-2.html#a

Serdo ainda de considerar, dos quinhentistas, os jesuitas, Bento de
Gais, cujas cartas, poucas embora, merecem uma edicdo autébnoma e
Padre Francisco Furtado, que também missionou no Oriente. Consta-me
que deste segundo, natural do Faial, h& inéditos importantes na
biblioteca romana da Companhia de Jesus.

De Frei Diogo das Chagas (c. 1580-c. 1661) vale a pena public
num livrinho a «Relagdo do que aconteceu na cidade de Angra
Terceira», depois da feliz aclamacdo de El-Rei D. Jodo 1V, saigo e
1858 n’0O Panorama e depois no Arquivo dos Agores, mag nu

edicdo autonoma.

Quanto aos ja nascidos no séc. XVII, comeco poY %ﬂque
Camara Toledo (n. c. 1608), poeta, tradutor em v, da Eneida, autor
teatral. A sua pouca poesia que conhego ndo é boagdo teatro, que
desconhego, sé direi que corre impressa a cofneMia «Babilonia de
Amor». Foi amigo de D. Francisco Manu€ldd™elo.

O Padre Bartolomeu do Quental (1%% 8), com as
«Meditagdes» e os dois volumes dgs Se
uma generosa Antologia, e Frei
das «Instrucdes Morais e Ascé
Venerdvel Madre Soror Frarity

es, merecera, pelo menos,
de S. Luis (1660-1736), autor
teduzida da vida e morte da
do Livramento (Lisboa. 1731. 2
scritor como opina Inocéncio.

vols.), ndo me parece té(%
Recentemente, ocupoy:se d&le numa Conferéncia o Dr. Manuel
i O

Céandido e nédo cr tenha feito s6 pela razdo da conterranidade.
Também m& ado por Inocéncio foi o jesuita micaelense Padre
Bett

Antonio de ourt (1679-1738), autor de «Sermdes» (Lisboa
1739), q pena reavaliar.

Ain upar—se de uma freira santa de S. Miguel ha Francisco
Afo%&Chaves e Melo (1685-1741), autor da «Margarita
ARmnasta» (Lisboa 1723). Esta obra, que inclui uma descrigéo de S.
Mm é realmente digna de republicacéo.

Autora inédita, cuja obra de poetisa e prosadora foi referida
elogiosamente por Barbosa Machado, é Soror Catarina de Cristo,

terceirense. Mas n&o sei se restam manuscritos do que escreveu, ao
gosto do Barroco. Foi a nossa primeira mulher de letras.



Lembro mais, do comeco de Seiscentos, Simdo Estago da Silveira,
autor da «Relacdo Sumaria das Cousas de Maranhdo» (Lisboa 1624;
novas edicBes: Rio de Janeiro 1874; Lisboa 1911; Boston 1929, esta
em fac-simile). O ms. original est4 no Arquivo das indias. Nos Estados
Unidos ha dele localizavel, a cdpia manuscrita de uma carta de 44
paginas cujo original esta na British Library. Estes dois textos, comg
outros mais que porventura haja de Simdo Estago, d&do um livrg o
bem interessante, a julgar pela Relagdo. O historidgrafo Do od?ge
Couto estéa indicado para se ocupar disto, bom conhecedog qu
e feitos de Simdo Estaco.

E os inéditos filosoficos do Padre Anténio Corddi

Ja do séc. XVIII, sdo de ter em conta alguns b 08tas:

- José Jacome Raposo, cuja obra, incluso uma‘sge inédita de que
possuo copia, da um livrinho;

- Francisco Vieira Goulart, de quem s ublicar a poesia e

,Qétég

a vida

talvez outro livro de prosas este, com e cartas eruditas
localizados no arquivo da Camara Muni®igal da Horta, na Academia
das Ciéncias de Lisboa e, nesta e idade, no Arquivo Histérico
Ultramarino, na Biblioteca N do Rio de Janeiro e, porventura,
também no Instituto Histori eografico da mesma antiga capital do

do «Testamento fro», a que se acrescentariam «Os Sete
Pecados Mortg sonetos que vém em Drummond e Silveira

Avelar.

Séo ai %)er em mente:

-D. lexandre da Sagrada Familia, cuja obra, poesia e prosa,
deveéypublicada sob a responsabilidade da Doutora Ofélia Paiva

0, de Coimbra; Bento Luis Viana, de quem as «Poesias» (Paris.

1821), um belo livro, s&o de reeditar, com um bom prefécio biografico e
critico; e

- José Augusto Cabral de Melo, autor de uma obra muito vasta, em
parte dispersa, que devera ser reavaliada, além de se Ihe reimprimir na

integra as «Poesias Liricas». Lembro, ja agora, que este seu livro, de
1834, foi o primeiro de um poeta que se imprimiu nos Acores, 0 que

Brasil; e %g
- José Antonio de Smﬁ , este a carecer de uma edigdo limpa
D



aconselhard a reedigdo fac-similar. Aliés, o livro até é graficamente
bonito.

- Neoclassico tardio é Anténio Moniz Barreto Corte Real, prosador
de quem merece reedicdo o livro Belezas de Coimbra, ao qual se
juntariam textos como «Uma Festa do Espirito Santo» (saido em 1842
n’O Anunciador da Terceira onde o autor também publicou umas
curiosas «Misérias Politicas» de valor autobiogréfico). de Antonij
Moniz Barreto havera mais textos na imprensa angrense dig o@l'e)
salvamento.

E lembro mais dois pedagogistas seus coevos:

- Os padres Jerénimo Emiliano de Andrade, com a grafia da
Ilha Terceira» pelo menos, e

- Jodo José do Amaral, de quem ha escritos d%s interessantes que
valia a pena compilarem-se. Deste li hd ano texto que o faz outro
precursor, com Antonio Moniz Barreto, os etnogréficos.

Passando aos ja romanticos do séc.% meco pelo mais velho,

- Anténio de Lacerda Bulcdo (n 181 A~A sua «col. de Romances
Originais» ficou longe de incluig to obra narrativa que fora
publicando em jornais da Hor ntualmente, Ponta Delgada (por
ex. A Persuasdo). Uma AntofogiZque junte ao melhor dos trés volumes
da col., outros contos e 1as dos mais de 50 que permanecem
dispersos, € de se congjderar.

ocalizar, na imprensa da Horta, a comédia de costumes

- @ treet de Arriaga (n. 1827). Impde-se rever o seu teatro,
i

«% ¢do de Guitarra». Com a poesia «O Canto do Baleeiro», esta
coriyédia coloca o seu autor na primeira linha dos escritores agorianos
atentos a realidade do meio.

- E pelo que toca a poesia, ndo seria de descurar a recolha do melhor
da obra do terceirense Azevedo Cabral (1828-1917).

- José de Torres (1827-1874) é outro escritor a considerar, com 0s 2
volumes das «Lendas Peninsulares» e, principalmente, a recolha dos



ensaios criticos (dispersos por jornais de Lisboa dos quais Inocéncio da
uma relacdo, talvez ndo completa).

- J. Borges de Macedo considerava Torres um dos maiores ensaistas
portugueses do seu tempo. Pensava ter sido ele quem primeiro
empregou em Portugal a designacdo Ensaio, 0 que ndo € certo, pois
alguns anos antes ja a usara outro acoriano, o arcade tardio Tibarci

0

Antonio Craveiro (1800-1844) no seu «Ensaio acerca da Tragé
(1837), talvez reeditavel, acaso juntamente com o «Discursggagerc
Retorica» (1842), obra esta que ndo conhego, mas que exijgtir
Biblioteca Publica de Angra.

- Ernesto Rebelo (n. 1842), romantico ainda, no fi %da
tangencialmente realista, merece que lhe reedite %tas Acorianas e
se considere a possibilidade de uma recolha seleﬁ(das narrativas que
deixou dispersas na imprensa agoriana e de a (pp. ex. «A

Revolucdo de Setembro»). %
A geracdo seguinte, ja realista e, na@' /parnasiana, cito:

- Floréncio Terra,

- Manuel Zerbone

- Rodrigo Guerra, todos tré istas.

- dos poetas: Garcia Montet

O primeiro tem sido Qg al publicado, necessitando de uma nova
recolha dos seus contgs, vePdadeiramente seletiva; retomando o melhor
do ja recolhido. efhor, a meu ver, é Rodrigo Guerra, de quem se
deve reeditar « icana». Quanto a Zerbone, publicou-lhe a

Camara Mugicipy) da Horta um primeiro caderninho com crénicas d’O
Agorian—se publica-las na totalidade e, a parte, 0s seus contos e
0s poe % prosa. Discipulo, nos poemas em prosa, de Aloysius
Ber@?de Baudelaire, é uma das figuras mais interessantes da
Ii?‘ acoriana do seu tempo. Quanto a Garcia Monteiro, de quem ha
pougo se publicou, em Lisboa, uma Antologia, impde-se a republicacdo
integral das «Rimas de Ironia Alegre» (Boston. 1896). Além disto, deve
encarar-se a publicacdo em livro das «Cartas da América», saidas na
prestigiosa Gazeta de Noticias do Rio de Janeiro e, algumas delas,
reproduzidas n’O Agoriano. A este livro juntar-se-ia 0 melhor dos
artigos que depois deu a varia imprensa de Lisboa e das ilhas.



Uma boa selecdo das cronicas e contos-crénicas de Camara Lima, ja
em tempos aventada por Vitorino Nemésio, € outra proposta que
adianto. Cheguei a sugeri-la, sem obter resposta, ao Sr. Dr. Antonio
Maria Mendes, que também ndo me deu saida, sendo secretério regional
da Cultura.

Quanto a Faustino da Fonseca e Alfredo de Mesquita, com 0s
romances, do primeiro. Os «Bravos do Mindelo», do segundo
do Ouro» A despelto dos titulos ambos sdo passados em a

publicacéo, pareceu-me que um tanto contra vontade,
India. )

- Manuel Antonio Lino, poeta menor de Edel Kodaks, vale
sobretudo pela boa peca de teatro regional de costymes «Os Ratos».
Comecou a publicar-se na revista Os Agore ilustragGes de
Domingos Rebelo). O texto completo e e em Ponta Delgada, no
espdlio de Armando Cortes-Rodrigue

- Jose de Lacerda merece a reedjcéo
gue deve levar em apéndice o0s dj
anunciados, mas nunca publi Lupercais» e «Biblia Intima»),
bem como as suas tradugoe esia (Heine e ndo sei quem mais).
N&o é improvavel que n%s io de seu irméo, o musico Francisco de
Lacerda, também hajgyersos de José de Lacerda.

Tornando um cXatras, impbe-se também considerar os casos de
alguns escritoy ropriamente da literatura, como por ex.

a Arruda Furtado, cujas obras completas séo de

-e go Armando da Silva, este com uma vasta obra dispersa e
que‘%ﬁndo a ser pilhada por pseudo-investigadores, como o padre
ERestd Ferreira.

ha& mais Eugénio Pacheco, de cujos dispersos creio poder tirar-se
0 que dé um livro, de textos ndo envelhecidos.

- Enfim, recuando até aos romanticos temos Jodo Teixeira Soares,
com os seus muitos artigos dispersos n’O Jorgense e n’O Velense, oS
quais também vém sendo pastagem para aproveitadores do trabalho
alheio.

<Flor de Pantano» (1891),
dos livros seguintes,




Retomando o fio interrompido apos referir José de Lacerda, 0s
simbolistas propriamente ditos: Duarte Bruno e Carlos de Mesquita.

- A poesia de Bruno (1868-1950) ficou dispersa. de notar que ele foi,
entre os simbolistas portugueses, com Eugénio de Castro, um precursor
do emprego do verso livre. A sua obra saiu em jornais de Ponta Delgada
e de Lisboa.

- Carlos de Mesquita (1870-1916) foi critico e ensaista, tam VQ
poeta e ficcionista. A sua obra da quatro volumes: um de pogmas
originais e traduzidos, ao qual se juntariam um fragmento de
(«O Estrangeiro») e dois ou trés contos; outro de critic
dispersos; mais outro com «As Origens do Romantis %Ies» enfim,
uma reunido do seu epistolario, que em parte co

De tudo h4, no meu espdlio entregue ja a Blb[%ma Nacional
bastantes materiais reunidos da obra deste a indicacdes
bibliograficas. A recolha da poesia origi aduzida e da ficcdo,
cheguei a dar titulo: Poemas & FICQOB@ RAC do tempo de Mota
Amaral ndo me pareceu que interessasse®

Ainda simbolista, embora u rde, merece atencdo Bernardo
Maciel (1874-1917). da sua o stita pode tirar-se, feita uma selecéo
rigorosa, um livrinho de boa tdade. Em 1977 os manuscritos
encontravam-se no esp rmando Cortes-Rodrigues.

Luis-Francisco Bi 84 -1918), o primeiro tradutor em
portugués do «Manjfexto uturlsta» de Marinetti, deixou nas paginas
do Diério do uitos artigos criticos, contos e poesias. de tudo
iSO podem dos artigos, um livro de boa qualidade; da poesia,
devidam C|onada um pequeno livro de valor ndo desprezivel,

em es Ja ao gosto vitalista.
do segue-se outro suicida: Jodo de Matos Bettencourt

(1% 15). A sua poesia ndo tem interesse, mas o pequeno livro de
coros «Alma em Pedacos», datado de 1914, mas saido ja depois de
morto o autor, merece republicacdo. (H4 um exemplar deste livro,
bastante raro, na Biblioteca Publica de Angra, Gnico que até hoje pude
ver.)

Duarte de Viveiros (1897-1937), poeta que em Lisboa andou na roda
dos primeiros modernistas, como Montalvor, Guisado e Albino de




Meneses, merece que lhe reeditem a Obra Poética. ImpGe-se
acompanhé-la de um prefacio por quem saiba situa-lo devidamente.

Agora a geracao que é a de Vitorino Nemesio. Dois autores sdo de ter
em primeira conta:

- Diogo Ivens, com os seus contos dispersos ou inéditos e talv@na
recolha de ensaios, e

- Maduro Dias, de quem os contos continuam por publica& wro —
um livro que, mesmo pequeno, vale a pena.

- E porque néo reeditar-se a «Eira de Pecados» dg ()
Candido? O estado novista fanatico que ele foi ja IRcdmoda - a mim
pelo menos. N&o sei se chegou a reunir os cont epfetendi publicar

sob o titulo Leiva.

- Lembro mais Dinis da Luz, as vezes @ciével contista.

S0 ja da minha geracdo Armando R . 1918), Carlos
Wallenstein (1925-1990) e Otilia Fray. .1927). O primeiro e a
Gltima sdo vivos, mas ndo é prova ue procurem publicar-se, como
se impde. Ambos terdo pouca.gbya, as em ambos 0s casos
significante. Os 14 poemas a em meu poder de Otilia Fraydo
estdo agora nas maos de Bettencourt. de Carlos Wallenstein sei
gue ha inédita, uma obr&tante vasta, de poeta e dramaturgo. Guarda-
a aviuva, Dr.2 Maria om Sucesso.

Voltando a e Vitorino Nemésio, temos

- Alfredo Ifredo Luiz (como ele se assinou primeiro. ainda
escreven tugués. antes e depois de emigrar). Impde-se passar
ao verna seus dois romances «Home Is an Island», este
public «Fifty Acres and a Barn»®, inédito, e os contos. Mas a

tradu eré de ser acorianizada na linguagem, como o autor pretendia
e ckefuei a fazer para um conto, que ele depois reviu e aprovou.

1ém de Alfredo Luiz, temos Mathilde do Canto e o seu romance, de
ambiente micaelense, Dona Josefa, em francés e precedido de uma carta
prefacio de Romain Rolland. Também deste romance a tradugdo deve
ser conforme com o0 nosso portugués, embora sem cair no dialetal.

5 Como no original de P. da S. Esta obra foi editada pelo Centro de Cultura e Estudos Portugueses da
Universidade de Dartmouth. Massachusetts, dirigido por Frank Sousa, em 2005, com o titulo Sixty
Acres and a Barn (N. do E.).



Traducgbes

Do Principe Alberto de Monaco deve promover-se a traducao de «La
Croysiere d'un Navigateur»®). Também seria do maior interesse
Antologia do que escreveram sobre os Acores, em especial no u@
XVIII e XIX, escritores viajantes de varias linguas, europe
americanos. Entre esses escritores nem faltam russos, comdQ Gowcharov,
e escandinavos, que praticamente desconhecemos. f’
até podemos contar com Manuel Machado, que 0s ifa
original, dos italianos que escreveram sobre 0s r
sabemos, mas ndo assim de espanhois, que deegrtdyambém havera.
Antonio de Herrera, do séc. XVI, Tofino @\Aiguel, do séc. XVIII,

com o seu «Derrotero», do qual ndo vej e tire, ndo sendo tudo,
antes do que traduzi de Juan Ramén JingéngZ.

Lisboa, dez. © 97 - Pedro da SWve(ra

embora antes estivesse enxmente. Ai vai.

de Tedfilo Braga s considerar:

1.° uma nova doydos «Contos Fantasticos», precedidos de um
estudo; (&5

2°a rec% seus dispersos que complementam os «Cantos
Popular

P. S.-Ha sempre algu% gue esgquece no momento final,

to Loureiro esta longe, parece-me, de ser um bom ficcionista.
esmo assim, deve fazer-se uma releitura das suas duas
colétaneas de contos, «A Beira-Mar» (1868) e «Serdes de

Inverno» (1876), além de se ver o que depois dispersou na imprensa (p.
ex. A Atualidade), a ver se é recuperavel numa pequena Antologia.
Com o primeiro livro foi de algum modo um precursor.

& Como no original de P. da S. Do livro La carriére d’un Navigateur (N. do E).



- Dos poetas sem livro ndo quero deixar de acrescentar um nome
importante: José Botelho Riley (1857-1923). do que publicou em
jornais de Ponta Delgada, geralmente assinando com iniciais, ou ai lhe
publicaram postumamente (no Correio dos Agores), tira-se um livro de
qualidade, entre parnasiano e pré-simbolista (como o seu amigo
Antébnio Feijd).

Voltando mais uma vez atras, temos ainda Q

- Vicente M. de Faria e Maia (1838-1917), autor de dois r r@e
historicos ndo despiciendos: Beatriz e Cavaleiros de Afriga.

- A obra filoséfica de seu irmao Francisco, que foi apmi Antero,
parece ndo estar perdida, e que o manuscrito da Fily Direito esta
em poder dos herdeiros de Luis Cabral de Moncgeg} oimbra ou
Lisboa.

Nota do editor: O leitor podera encon @s “Notas” algumas
imprecisdes, nomeadamente nos titul ras referidas.

™
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Heraklo Greganio da Sha

Onesimmg Tootdwwo Almvida

VCORIANIDADE NA PROSA
DE VITORNO NEMESIO
Reakdack: Poesia & Mo

2,

BAGORTANOS,
ORIANMTIATIF

com a Autonomia politica que em grande
undamenta, seriam muito diferentes sem
emésio. de facto, este grande escritor portugués de
europeia., mas nado e criado nos Agores, foi quem
or sintetizou, no conjunto da sua obra literaria, o
oduto historico de cinco séculos de vivéncia humana em
meio de mar e de solid&o, de vulcdes e de tempestades, que
?’ ele um dia designou por agorianidade e que nds,
irremediavelmente, identificamos como a nossa alma: para
Nemésio — e para nés, acorianos, através das palavras dele —
“a geografia «vale outro tanto como a historia [...] .




Y,

K
S

Como as sereias temos uma dupla natureza: somos de
carne e pedra. Os nossos 0ssos mergulham no mar». Como
escritor e como agoriano. Nemésio assumiu esta dupla
natureza do ilhéu e dela nos deixou memdria escrita — levado,
como ele proprio escreveu no Corsario das llhas, por uma
preocupacado natural do seu espirito por essas ilhas «a gual
sempre e por varios modos nele tende a resolver-se 6
escrito»: e, como de resto se pode ver nesta exposic&o,
preocupacao de Nemésio de resolver pela escria a S
preocupaces de escritor em busca das suasaj evelou-se
extremamente produtiva, ndo s através %\erminada e
publicada — onde pontificam titulos fu entais como
Corsario das llhas, Festa Redonda ou Mau Tempo no
Canal —, como também em divers tos inacabados em que
Nemeésio, ao longo de toda u te carreira de escritor
e de académico, procurou sua propria infancia e
adolescéncia na Illha, numa tiva de ouvir o mar num
bazio».

t

Na obra de Ner??&p, como num bulzio, ouvimos a

agorianidade.Q'

CarlgsyCegar.
do Governo Regional dos Agores. 2001.
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6. PREFACIO

Uma das grandes dificuldades que encontra o pesquisador de
qualquer tema cientifico ou literario em lingua portuguesa e sem
sombra de duvida, o apoio e informac&o bibliogréafica ac
aspecto em pauta que pretende investigar. C

Neste sentido € humilhante aos nossos investig
comparacao dessa escassez com a exaustiva bi
levantada pelos repertorios bibliograficos es!g; Hos Ievantados

sobre 0s mais variados temas relativos a
atividade cientifica ou literaria.

0s de qualquer

Por isso vem prestar relevante a@ atividade de estudo e
pesquisa daqueles que, no domiRiesda sua especialidade,
pretendem estudar ou penet temas de uma area nova ou
antiga, mas sempre riquis deste primeiro volume relativo a
Bibliografia da Acori@a e, que passamos a dever a
competéncia e ao lapgr déste trabalhador incansavel; nosso
confrade Chry:ﬁmlo, a ser lancado em outubro deste ano,
em Santa Maf4q, 8ptre as atividades do XXVIII Col6équio da
Lusofonia.

a de instrumento de trabalho que esta fadado a tornar-se
PReStIRJbSO auxiliar aos pesquisadores dessa relevante area da vida
espfrrtual acoriana.

Evanildo Bechara
Academia Brasileira de Letras






7. METODOLOGIA DA OBRA

Uma das tarefas mais arduas na vida intelectual de qualquer povo, de
qualquer cultura, é a elaboracgdo de bibliografias nacionais. Assim,
passados vinte anos de pesquisa e recolha, o biblidégrafo Inocéncio
Francisco da Silva (1810-1870) publicou o primeiro tomo do seu
monumental Dicionario bibliografico portugués em 1859, segu
outros 21 tomos até 1923. \

No que respeita & bibliografia acoriana existente, m \wﬁ toda a
atencdo a histdrica Biblioteca acoriana (1890) de Iﬁ% o0 Canto,
bem como o ja famoso projeto inacabado do bibli8 angrense Joao
Dias Afonso (1923-2014), que nos brindou ca aRjbliografia Geral
dos Acores, cujos trés volumes Unicos fora licadas sob a al¢ada da
DRAC/SREC (Tomo 1, A-BO, 1985; T. . BR-CU, 1985; Tomo 3,
CUN-FUT, 1997). 6

A abordagem tanto de Inocépgio o0 de Jodo Afonso é bio-
bibliogréafica, no sentido de 0s s tentarem oferecer um minimo
possivel de informacao s U%O re 0s principais aspetos biogréaficos
relacionados com o0s aut guestdo, fornecendo, por outro lado, 0

maximo de informag ra sobre 0s itens bibliograficos atribuiveis
aos mesmos.

Na prese |ograf|a Geral da Acorianidade, optou-se por
prescindj Iquer pretensdo biogréafica, visando oferecer um
repertdN liogréafico tdo completo como possivel de obras e autores
de coriana no sentido mais lato.

ma abordagem simplificadora da que se encontra na Biblioteca
acoriana como repertdrio ocasionalmente comentado, foram para este
efeito, recolhidos muitos milhares de itens bibliogréficos previamente
ndo inseridos na bibliografia acoriana, quer sendo publicacdes de
natureza monografica, quer publicacdes dependentes de revistas, jornais
ou miscelaneas.



Para as presentes pesquisas bibliogréficas, reconhece-se a
importancia e o contributo dos itens contidos e referidos no repertério
da Universidade dos Agores.

As entradas sdo apresentadas dentro da ordem alfabética. Varias
publica¢bes do mesmo autor sdo ordenadas segundo o critério
numérico, ndo se fazendo distingdo adicional entre varias publi
datadas do mesmo ano. \C)

No que concerne as publica¢Ges independentes (Iivrwografias,
livros compostos de capitulos, atas cientificas, etc.ridos todos

os elementos usuais:

editores / coordenadores (etc.);

0 ano de publicacdo da obra — 4gs
datacdo explicita, indica-se 's.d.;
o titulo completo de publj
carateres italicos;

o local de publicacé ?ﬁtora; caso ndo seja possivel oferecer
nenhuma informagé% ca-se 'S.l.", caso se trate de uma edigéo
promovida por iR#iativa e a custo do autor, sem intervencdo de
qualquer edi iRdica-se 'ed. autor’;

em caso de\vrgs recentemente publicados, sempre que possivel é
forneci ISBN, dentro de parénteses retos.

os elementos de identificacdo (nomes, s) de todos os autores /
;-;o

seja possivel nenhuma

independentes é destacado em

Qua publicacdes dependentes (artigos, capitulos de qualquer
tipo \/Fos, teses inéditas de licenciatura, mestrado, doutoramento,
et&sﬁ referidos todos os elementos usuais:

o0s elementos de identificagdo de todos os autores;

0 ano de publicacdo da contribuicdo dependente;

o titulo completo é colocado dentro de aspas;

no caso de se tratar de qualquer tese académica inédita, refere-se a
natureza da tese e a universidade que conferiu o respetivo grau.



Artigos em publicagdes de natureza periddica ou outros contributos
em revistas, jornais, almanaques ou outras sdo referidos mediante a
identificag&o dos elementos usuais:

0s elementos de identificacdo de todos os autores;

0 ano de publicacao; Q
o titulo completo é colocado dentro de aspas;

o titulo da revista ou outra publicacdo periddica éestd¢ado em
carateres itélicos;

e sempre que possivel, indica-se 0 nimero sequgn namero do
periddico em que se publicou o contribut estdo, podendo
ainda ser mencionado o fasciculo; %

e em caso de revistas recentemente publ'
fornecido o ISSN, dentro de parént

e sempre que possivel, indica-se 0’
contributo em publicacGes peri

sempre que possivel é
0sS
de paginas ocupado pelo

Removidos todos os hyp do referenciados os enderecos
digitais funcionais de togdas a¥0bras que se encontram em rede. Para
todos os devidos efeitosﬁps dera-se como data de '0ltima consulta’ ou
'tltimo acesso' ao corResgdo internético, o dia 4 de maio de 2017.

No que re % fim, a norma gréfica, é de considerar que a
Associacao cional dos Colbéquios da Lusofonia, defensora do
Acordo fico da Lingua Portuguesa de 1990 desde a sua
fundag vindo a converter e uniformizou a grafia de todos os

texto gidos posteriormente a 1911 para a norma vigente.
25

sim, para evitar qualquer caos gréfico na presente bibliografia,
procedeu-se a normalizacdo das referéncias bibliograficas modernas em
conformidade com a norma gréfica atualmente em vigor na lusofonia,
excetuada a grafia de formas onomésticas com tragos arcaizantes, que
ainda se encontram com bastante frequéncia no arquipélago.



Rolf Kemmler

8. LEGENDA (ABREVIATURAS, ETC)) CQ

i W -

AATSP AMERICAN ASSOCIATION OF TEACHE OF $SPANISH AND
PORTUGUESE (EUA) [R\‘\)

ABR ABRIL 1AX)’

ABRAPLIP ASSOCIACAO BRASILEIRA DE PR®&EES ORES DE LITERATURA
PORTUGUESA (BRASIL)

ACIDI ALTO COMISSARIADO P A IMIGRACAO E DIALOGO
INTERCULTURAL (PORTUGA|

AGO AGOSTO A

AlCL ASSOCIACAO |NTEW Dos CoLOQUIOS DA LUSOFONIA
(ACORES)

AMER. J. SCI. AMERICAN JOURNAINOF SCIENCE

ANA AEROPORTOEME PORTUGAL

ANU. SOC. ANUARlO%AyEDADE BROTERIANA (PORTUGAL)

BROT. -

APR APRINY ¥

ATLANTIDA

ARQUIPELAGO

vISTAYO IAC (INSTITUTO AGORIANO DE CULTURA (AGORES)
i REY1SrA DA UAC (AGORES)

AUG

A USsT
BAD (\ SSOCIACAO PORTUGUESA DE BIBLIOTECARIOS, ARQUIVISTAS E
Q DOCUMENTALISTAS (PORTUGAL)
BOLETINTTMNTR/ | BOLETIM IHIT (ACORES)

BNCHERRA)

BoLETIM Do NUCLEO CULTURAL DA HORTA (AGORES)

BOnSOB, BROT.

BoOLETIM DA SoCIEDADE BROTERIANA (PORTUGAL)

. . PORT. | BOLETIM DA SocIlEDADE PORTUGUESA DE CIENCIAS NATURAIS
C . NAT. (PORTUGAL)
BOT. J. LINN. | BOTANICAL JOURNAL OF THE LINNEAN SOCIETY
SOC.

BOT. SOC. BROT

BoTANICA DA SOCIEDADE BROTERIANA (PORTUGAL)

BPAPD, BPARPD

BIBLIOTECA PUBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DE PONTA DELGADA,
(ACORES)

BPARH

BIBLIOTECA PUBLICA E ARQUIVO REGIONAL DA HORTA

CA

CALIFORNIA (EUA)




CAP. CAPITULO

CCPA CENTRO DE CONSERVACAO E PROTECAO DO AMBIENTE DA UAC
(ACORES)

CEA FLUL CENTRO DE ESTUDOS AFRICANOS, FACULDADE DE LETRAS DA
UNIVERSIDADE DE LISBOA

CEGF CENTRO DE EsTUDOS GASPAR FRUTUOSO DA UAG (ACORES)

CEHA CENTRO DE EsTubpos DE HISTORIA Do ATLANTICO ( EIRA)

CEIS CENTRO DEe ESTUDOS INTERDISCIPLINARES @ XX
UNIVERSIDADE DE COIMBRA (PORTUGAL)

CEPCEP UCP CENTRO DE EsTupos Dos Povos E CULTUWEXPRESSAO
PORTUGUESA DA UNIVERSIDADE CATouchOR'( UESA

CES CENTRO DE ESTUDOS SOCIAIS

CHAM CENTRO DE HisTORIA DE ALEM-Mak W/ERSIDADE Nova DE
LisBOA (PORTUGAL)

CHAP. CHAPTER

CITCEM CENTRO DE INVESTIGAGA TMSDISCIPLINAR «CULTURA,
EsPACO E MEMORIA DA UNNERIIDADE DO MINHO (PORTUGAL)

CNCDP ComissA0  NACION \QA A COMEMORACAO Dos
DESCOBRIMENTOS PABA%Q SES (PORTUGAL)

COL. COLECAO

CRCAA CoMmissAO0 REGULBRQRA Dos CEREAIS DO ARQUIPELAGO Dos
AcCORES (AZORES

CSuU CALIFOR E UNIVERSITY

CTB Cowmi FE¥FILO BRAGA (PORTUGAL)

DCA DEPA‘QM!NTO DE CIENCIAS AGRARIAS UAC (ACORES)

DEC DeCEMBER

DEPT® _An DESARTAMENTO

DEZ., DEZ° X N&BeZEMBRO

DGARQ S bIRECAO-GERAL DE ARQUIVOS
DISS. Q_\ DISSERTATION, DISSERTACAO
DRAC (( N\ Y | DIRECAO REGIONAL AsSUNTOS CULTURAIS (ACORES)
DRC N\ DIREGAO REGIONAL COMUNIDADES (AGORES)
DRN\' DIRECAO REGIONAL DE CULTURA Do NORTE (PORTUGAL)
cy DIREGAO REGIONAL DA EDUCAGAO E CULTURA (AGORES)
ECX/ ED. / EDS. EDITORA, EDITORIAL, EDITORES, EDICAO
ED. ESP EDICAO ESPECIAL
EDA EMPRESA DE ELETRICIDADE DOS AGORES
EDIPUCRS EDITORA DA PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA DE RIO
GRANDE Do SuL (BRASIL)
EDIUAL UNIVERSIDADE AUTONOMA EDITORA DE LISBOA (PORTUGAL)
EDUFSC EDITORA DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

(BRASIL)




EGA EMPRESA GRAFICA ACOREANA LDA (ACORES)

EJIHM ENCONTRO INTERNACIONAL DE JOVENS INVESTIGADORES EM
HISTORIA MODERNA.

ESC EUROPEAN SEISMOLOGICAL COMMISSION

FCSH-UNL FacuLDADE DE CIENCIAS SocIAIS E HUMANAS DA UNIVERSIDADE
NovA DE LisBOA

FCT FUNDAGAO CIENCIA E TECNOLOGIA (PORTUGAL) Py

FCG FUNDAGAO CALOUSTE GULBENKIAN NUAY

FEB FEBRUARY ~

FEV, FEV® FEVEREIRO \\J

FIPED FORUM INTERNACIONAL DE PEDAGOGIA 4 Y

FLAD FUNDACAO LuUSO-AMERICANA PAR wSENVOLVIMENTO
(PORTUGAL, EUA) \ '\

FLUC FACULDADE DE LETRAS DAWS’IDADE DE COIMBRA
(PORTUGAL)

FLUL FacuLbADE DE LETRAS ‘WNIVERSIDADE DE LISBOA
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IGARSS Q_\ INTERNATIONAL GEOSCIENCE AND REMOTE SENSING SYMPOSIUM
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INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DE SANTA CATARINA
(BRrASIL)
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TEOTONIO. 1997 IN AFTER THE UTION: TWENTY YEARS OF
PORTUGUESE

NEA NUCLEO DE EsTuDOS AGORysRgs DX UFsc (BRASIL)

NEPS NucLEo DE ESTUDWPULAQAO E SociebADE DA
UNIVERSIDADE Do Mi RTUGAL)

NJ Nova JErsiA (Eua) A \ %

NOV, NOV°, | NovemBRO, NOVEMBER

NOV. &

OCT OctoBER L) Y

OEFP OBSERVARQRIDDO EMPREGO E FORMAGAO PROFISSIONAL

OMA OBSERMATRY Do MAR Dos ACORES (AGORES)

ORG. ORGANEZACAO, ORGANIZADORES, ORGANIZADO

OUT., OUT® OmguUBRD

OVGA <2.(O’§EKVATOR|0 VULCANOLOGICO E GEOTERMICO Dos ACORES

Pa ORES)
PHP O\ | PPoRTUGUESE HERITAGE PUBLICATIONS (EUA)
PHPC PORTUGUESE HERITAGE PUBLICATIONS OF CALIFORNIA, SAN JOSE,

ae

Ca, EUA

PORT.N\N\.aCTA
BI&\'

PORTUGALIAE ACTA BIOLOGICA

PR ) PAGINAS

Ps‘éY PORTUGUESE STUDIES REVIEW, TRENT UNIVERSITY,
PETERBOROUGH, ONTARIO, (CANADA)

PUCRS PoNTIFiciA UNIVERSIDADE CATOLICA DE Rio GRANDE Do SuL
(BRASIL)

REV REVISAO

REV. ALGOL. REVUE ALGOLOGIQUE

REV. BRYO ET

REVUE BRYOLOGIQUE ET LICHENOLOGIQUE

LICH




RI RHODE IsLAND (EUA)

RS R10 GRANDE Do SuL (BRASIL)

SAAL SABER SuPL. ACORIANO DE ARTES E LETRAS (ACORES)

SAAGA SOCIEDADE AGOREANA DE ARMAZENAGEM DE GAS (ACORES)

SD, S.D. SEM DATA

SECP SECRETARIA DE EsSTADO DAsS COMUNIDADES PORTUGUESAS
(PORTUGAL) L~

[S.1.] SEM INFORMAGAO N

SEL. SELECAO (Y

SNI SECRETARIADO NACIONAL DE INFORMACAO (PORMNGAL)

SIPA SISTEMA DE INFORMAGCAO PARA O PATRIMQNI )(RQUlTETONlco
(PORTUGAL)

SEGS, SS (PAGINAS) SEGUINTES VAN

SEL SELECAO N\ )

SEM. SEMESTRE, SEMESTRES N

SEP SEPTEMBER a4

SET, SET® SETEMBRO ~

SL, S.L. SINE Loco, SEM LocaDPEpICAO, SEM EDITOR

S.N. SINE NOMINE ~

SNI SECRETARIADO NACIONXT DA INFORMAGAO [CuLTURA POPULARE

TuURrISMO] (PORT )

SOC SC FENN

SOCIETAS IARUM FENNICA. COMMENTATIONES BIOLOGICAE
A

COM BIOL

SPRA SINDEATXD S PROFESSORES DA REGIAO ACORES

SREC SECREWARIX REGIONAL DA EDUCAGAO E CULTURA (ACORES)
SSHRC SoelAL SCIENCES AND HUMANITIES RESEARCH CouNnciL OF CANADA
SUP, SUPL. NSO

TIPOUTYP. AN

K TMPOGRAFIA

TRAD. PN JTRADUCAO, TRADUZIDO

UAC e 7| Uac (AcORES)

UCLA , N\ | UNIVERSITY OF CALIFORNIA LOS ANGELES (EUA)
uch NN UNIVERSIDADE CATOLICA PORTUGUESA (PORTUGAL)

UNIVERSIDADE DO ESTADO DE SANTA CATARINA (BRASIL)

UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE (BRASIL)

UNIVERSIDADE FEDERAL Do R10 DE JANEIRO (BRASIL)

UFRGS UNIVERSIDADE FEDERAL EDITORA R10 GRANDE Do SuL (BRASIL)
UFSC UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA (BRASIL)

UMASS UNIVERSITY OF MASSACHUSETTS (EuA)

UNISUL UNIVERSIDADE DO SUL DE SANTA CATARINA (BRASIL)

UNITAU UNIVERSIDADE DE TAUBATE (BRASIL)

UNIVALI UNIVERSIDADE Do VALE Do ITAJAT (BRASIL)
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9. Pseuddnimos, Orténimos, Heteronlmos Q?Qp}moﬁ

A.V. Ver: Avila. Ermelindo
Al Cane. Patrick. Ver: Faria. Francisco d
Ana Maria. Ver: Oliveira. Maria José de.

Africanus. Ver: Ribeiro. Augusto os Alvares Portugal).
Aljava. Ver: Melo. Manuel Inécj

Almeida. Gabriel D’. AlmeidaqVex Gabriel de.
Almeida. Jorge de. Ver: Hta. Fétix Borges Medeiros da.
Alvarado. Flor de. Ver: rquidea

o (de Lemos Alvares Portugal).
alho. Eduardo de
ia Dias Furtado da Costa. Ver: Amaral.

Alvares. Rui. Ribeiro.
Alverca. Gil de. V r:
Amaral Horten t

Amaral Céu A Fortes de Fraga. Ver: Fraga. Maria do

Ceu
(gwandez Ver: Hernandez, Luis Alberto Anaya
ustavo. Ver: Leal. Fernando
Pedro. Ver: Castro. Raimundo do Canto e Castro Junior
unes. Ricardo. Ver: Angra. Alfredo Matos
?» rlequim. Ver: Avila. Norberto
Arcipreste / Padre Paiva Ver: Joaquim Gomes de Oliveira e
Paiva

7 Pseuddnimo «nome suposto ou falso, em geral adotado por um escritor, artista...para assinar as suas
obras». Miguel Torga é o pseudénimo literario de Adolfo Correia da Rocha.

Heterénimo é «personalidade criada por um escritor, com mundividéncia e carater proprios». Alberto
Caeiro é um dos heterénimos de Fernando Pessoa.

Ortonimo é o nome real, verdadeiro, por exemplo desse escritor (0 ortonimo de Alberto Caeiro é
Fernando Pessoa).



Ataide. Maria Luisa. Ver: Gomes. Maria Luisa Soares de
Albergaria de Ataide da Costa.

Athaide ou Athayde. Ver: Ataide.

Avellar. Ver: Avelar

Avellino. Ver: Avelino.

Azul. Horténsia. Ver: Bettencourt. Maria Francisca de.

Azul. Jodo. Ver: Rosa. Francisco Nunes da (Pe.). Q
Banbos. Dr Plinio. Ver: Ornelas. Carlos de.

Batista. Adelaide ou Batista, Adelaide Monteiro. }Q) tas.

Batista

Bauer. Maria Laudalina Sousa. Ver: Sousa Maria Laudalina.
Bem. Mendo. Ver: Bettencourt. Fra Joaquim Moniz de.
Berta ou Tia Berta Ver: Bettenc ia Francisca de.
Bolama. Marqués de Ver: Bolél tonio José de Avila E.
Botelho. Gago de Medeiros ou lho, Visconde de. Ver:

Medeiros. Gago de.
Braga. Joaquim Teo andes ou Braga, Theophilo. Ver:
a @

Adelaide Batista.
Batista. M2 Adelaide Correia Monteiro. Vet"@%. Adelaide

Braga., Tedfilo
Brites. Manuel
Brochado. C

Barrosa du Bocacho. Ver: Brites. José
VeY: Costa. Brochado

astromino. Raimundo de. Ver: Quental. Antero de.
Céu. Maria do. Ver: Bettencourt. Maria Francisca de.
Chaves. Fernando José de Oliveira Castelo-Branco. Ver: Castelo
Branco. Fernando
Cidad&o. José. Ver: Borges. Cristiano de Jesus.
Cisneiros / Cysneiros. Violante de. Ver: Cortes-Rodrigues.
Armando



Colono. Ver: Borges. Cristiano de Jesus.

Correia, Aires Jdcome ou Margués Aires de Jacome, Ver:
Correia, Jdcome (Marqués)

Correia. Marqués Jacome. Ver: Correia. Jacome

Curado. Rui. Ver: Gongalves. Daniel

Cuturrinha Colonial. Ver: Carvalho. Eduardo de

D’ Albuquerque. A. Ver: Albuquerque. A. de. Q
D’ Almeida. Gabriel. Ver: Almeida. Gabriel de. E S )

Dias. Maria de Fatima Silva de Sequeira. Ver: Di a

Sequeira

Diniz, Ver Dinis %
D’Orey. Alvaro. Ver: Afonso. Jo&o Dias
D’Ornellas ou D’Ornelas, Carlos. Ver: (%as Carlos D’
Emiliano. Jer6nimo. Ver: Andrade. 0 Emiliano

Enes. Sousa. Ver: Faria. Francis % la Dutra Faria

Eurico. Pedro. Ver: Pinto Osc’u@

Fernandes. Zé. Ver: Al Cane ou ®afia. Francisco de Paula Dutra
Ferrdo. Vital. Ver: Bru do Jorge

Ferreira, Ernesto (Pe.) erreira, Manuel Ernesto (Pe.)

Filinto Insulano. Ver 0 Luis Viana
Flnlsterra Inés. ncalves. Daniel

JlioDe Almeida Caldeira. Ver: Firmino.
Florbel& ~Bettencourt. Maria Francisca de.
Flor, {& icolau. Ver: Freitas. Antonio Maria de.

F MVer: Fraido

Ives. Luis. Ver: Gois. Bento de.

lo. Silva. Ver: Oliveira. Artur da Cunha

arne. Frances de. Ver: Camacho. Francisca Gomes

Heine. H. Ver: Quental. Antero de.

Ignoto. Ver: Borges. Cristiano de Jesus.

Ignotus. Ver: Bettencourt. Caetano de Andrade Albuguerque
Ignotus. Ver: Amaral Jnr. Constantino do.

Ilhas. Jodo das. Ver: Carvalho. Antonio Braga de.
Iman. Ver: Alvim. Miguel de Sousa




Informador. Ver: Borges. Cristiano de Jesus.

Insulano. Ver: Quental. Antero de.

Insulano. Filinto. Ver: Vianna. Bento Luiz. Ver: Viana. Bento
Luis

Iracema. Ver: Sousa. Silvina Carmen Furtado de.

J. A. C. M. Ver: Melo. José Augusto Cabral e.

J. B. Ver: Brasil. Jaime Q
J. C. Ver: Correia. Aires Jacome CJ

J. M. C. B. Ver: Borges. Jodo Miguel Coelho

Jnr Ou Janior. Ver: apelido do autor e acresce nior
Jacome Correia. Marqués Aires de. Ver: Cdr u'%come

Jodo Azul. Ver: Rosa. Francisco Nunes d .
Jodo Das llhas. Ver: Lima. Gervasio da SNga
Jodo Do Outeiro. Ver: Lima. Gervas{o d§ Silva
Juca. Ver: Almeida. Manuel Fergeiaa(te-
Kastinovich. D. Ver: Kastin. D@j

L.B. Ver: Bettencourt. Artyr Le e.

Lemos. Elsa. Ver: Mendon

Isa Brunilde Lemos de.

Luquet. A. Ver: Jai
Lusitano. CémdidQ/I : Freire. Francisco José
M.A. Ver: Argaral. Manuel Augusto de.

Marqués [Dg Ja¢ome Correia, Ver: Correia, Jacome (Marqués)

pchado. General Lacerda ou Machado. Lacerda. Ver:
Machado. Francisco Soares de Lacerda

Machado. M. U. B. Ver: Bettencourt. Urbano
Magalhdes. Corina de. Ver: Angra. Alfredo Matos
Marcal. Ver: Resende. Manuel Augusto Tavares de
Marcelo. Ver: Braga. Ted6filo

Mareiro. Carlos. Ver: Morais. Rui Guilherme de.
Mariavelar. Ver: Azevedo. Humberto Avila de.



Mario. Ver: Resende. Manuel Augusto Tavares de

Martins. Oliveira. Ver: Martins. Francisco de Assis [de Noronha
Morais Pinto de) Oliveira

Martins, Oliveira. Ver: Martins. Francisco Ernesto De Oliveira
Martins, Oliveira (Joaquim Pedro) Ver: Martins. J. P. Oliveira
Matos. Lygia Maria da Camara Almeida. Ver: Mattos. Lygi
Maria da C. Almeida 6
Maya. Ver: Maia CJ
Mendo. Ver: Resende. Manuel Augusto Tavares \
Mendo Bem. Ver: Bettencourt. Francisco Joaqut g%hiz de
Menezes. Ver: Meneses ) q%
Merelim. Pedro de. Ver: Cunha. Joaquim e} da.
Metralha. Anibal Ver: Resende. José Aughgto da Costa
Micas. Ver: Bettencourt. Maria Fran de.

Montanha, Raul, Ver: Mesquita, de

Moraes. Ver: Morais Q

Motta. Ver: Mota

Navas-Toribio. Luzia Ggycli
Luzia Garcia do
Nemours. Ver: Rebe into Inécio de Brito
Newton. AlvaroA@r:Monteiro, Manuel Garcia.

Ninguém. JoaQ,_Ver. Borges. Cristiano de Jesus.
Nordeste@ Borges. Cristiano de Jesus.

Nunes; *Clarice. Ver: Cordeiro. Carolina
Olivetra. Ypse Agostinho De. Ver: Agostinho. José

Nascimento Ver: Nascimento.

i José de Vasconcelos César de. Ver: César. José de
ncelos
ellas, Ver: Ornelas

urique. Domingos. Ver: Rosa. Eduardo Ferraz da.
Pacheco. Manuel Francisco. Ver: Paxeco. Fran
Padre Paiva Ver: Joaquim Gomes de Oliveira e Paiva
Pena. Adolfo. Ver: Pereira, José Augusto (Conego)
Pereira, José Maria dos Reis. Ver: Régio. José
Peres. Jacinto. Ver: Rebelo. Jacinto Inéacio de Brito
Plinio. Carlos. Ver: Ornelas. Carlos de.



Prudéncio. Jodo. Ver: Mesquita. Alfredo de M. Pimentel
Queiroz, Eca de Ver: Queir6s, Eca de
Quental. Anthero Tarquinio De. Ver: Quental. Antero de.
Rafael. José. Ver: Quental. Antero de.
Rebello. Ver: Rebelo
Reinol. J. Ver: Costa. Sebastido
Reys, Ver: Reis Q
Rezende. Ver: Resende CJ
Ribeira. Joaquim da. Ver: Esteves. Joaquim E. Lo r%g.
Ribeiro. Amélia. Ver: Avelar. Amélia Ernestin %@ar
Ribeiro. \ %
Ribeiro. Bernaldina. Ver: Angra. Alfredg 0
Ribeiro. Pilar. Ver: Mendonga. Walter
Rio. Vital do. Ver: Oliveira. Virgilio
Rodrigues. Ana Maria Moog. Ver(AdQed. Ana Maria
Sabel. Ver: Ornelas. Carlos deﬁ

aria Mercés Simas
Rodrigues. Luis Filipe Gusméao

San Felice. Ver: Ferreira,
Seca. Luis Ribeira. Ver, C0
Serrano. Julio. Ver: E oaquim E. Lourengo.
Siameses. Ver: Ama anuel Augusto de

Sil Van Vaz. Ver\Q@abral, Mariano Vitor

Silva Grelo. : OMveira. Artur da Cunha

Silva. Hej erto da. Ver: Agha-Silva. Heitor

Silva Jufi ederico Augusto Lopes da Ver: Silva. Frederico
Auggsto Nopes da

er: Sagrada-Familia. Alexandre da

n, Ver: Sjogren

v Jodo. Ver: Oliveira. Francisco Raposo de Oliveira

ola Pool ou Sola-Pool. Ver: Pool, David de Sola
Sorriso. Jodo. Ver: Mesquita. Alfredo

Sousa. Fernando Aires Medeiros de. Ver: Aires. Fernando
Tavares. Diogo Ivens. Ver: Ivens. Diogo

Tissot. P. J. Ver: Cortes-Rodrigues. Armando

Tito. Ver: Borges. Cristiano de Jesus

Tomaz. Ver: Tomas



Tomé Da Eira. Ver: Lima. Gervésio da Silva

V. C. Ver: Cabral. Mariano Vitor

V. Piedade Ver: Horta. Félix Borges Medeiros da.

Valentim. Ver: Guerra (Jnr). Rodrigo (Alves).

Valério. Ver: Bettencourt. Caetano de Andrade Albuquerque
Vasconcellos. Ver: Vasconcelos

Vasqueanes. Vasco Vasques. Ver: Quental. Antero de. Q
Velho. Jaime ou Jayme. Ver: Mendonga. Rui de. CJ
Vianna. Bento Luiz. Ver: Viana. Bento Luis \
Viegas. Armindo. Ver: Leite. Fernando de Li 0
Vilanova. Siméo de. Ver: Armando Cortes- S
Vincenio. Ver: Costa. Vicente José Ferrejg Qarjloso da.
Violino. Ver: Bettencourt. Caetano de A%de Albuquerque
Visconde de Botelho. Ver: Gago de @eir s, Ver: Castilho.
Julio de

Vitu. Mario Ver: Cabral. MarignoA#or

W. Ver: Borges. Cristiano de Je

Zero. Ver: Guerra (Jnr)_Ro (Alves).
Zuil. Ver: Borges. Cri e Jesus
Ay

VN X

10. BIBLIOW AICL-COLOQUIOS DA LUSOFONI

1. 'gbilingue de 15 autores agorianos contemporaneos.
2011. hrystello e Rosario Girdo (coord.). trad Chrys Chrystello.
DR@&dades, AICL, Coléquios da Lusofonia, ed. Calendario de
LatgsH2011 [ISBN 978 975 8985 561]

?’Antologia monolingue de 17 autores agorianos
contemporéaneos. Helena Chrystello e Rosario Girdo. 2012. (coord.) 2
vols. DRCultura, AICL, Coloquios da Lusofonia, ed. Calendario de
Letras. Vila Nova de Gaia. 2012 [ISBN 978 972 8985 660]

3. Antologia Coleténea de textos draméticos agorianos, Helena
Chrystello e Lucilia Roxo (coord.), DRCultura, AICL, Coléquios da



Lusofonia, ed. Calendéario de Letras. Vila Nova de Gaia. 2013 [ISBN
9789728985837]

4. Antologia no feminino 9 ilhas. 9 escritoras. 2014. Helena
Chrystello e Rosério Girdo (coord.) DRCultura, AICL, Colbéquios da
Lusofonia, ed. Calendéario de Letras. 2014 [ISBN 9789728985905]

5. Chrystello. J. Chrys. 2011. ChronicAcores: Uma Circym-
Navegacdo, de Timor a Macau, Australia, Brasil, Bragang@s

Acores, vol. 2. AICL, Coldquios da Lusofonia, ed. Calendarig §e Letras.

Vila Nova de Gaia. 2011 [ISBN 978 728 985547]

6. Chrystello. J. Chrys. Cronica do Quotidian Nﬂl poesia,
vols. 1 a 5, obras completas. 40 anos de vida literari4. Itura, AICL,
Coléquios da Lusofonia, ed. Calendéario de Letr, iln 'Nova de Gaia

2012 [ISBN 978 972 8985 646]
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NB: ORTOGRAFIA:

DADO HAVER INUMERAS ORTOGRAFIAS OFICIAI M
PORTUGAL E NO BRASIL, A AICL CcONVE E
UNIFORMIZOU, PARA O AO01990, TODOS OS CRITOS
POSTERIORES A 1911, INCLUINDO TITULOS RE AS. A
CAOTICA ORTOGRAFIA ANTERIOR A 191 ANTIDA
SEMPRE QUE POSSIVEL. )
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11. Posfacio

Desde bem jovem fui ouvindo que 0s Acgores eram um caso
especial de producao literéria, no sentido amplo, mais acertada @
referida como escrita publicada. AfirmacOes destas necessit t&érmos
de comparacdo para serem legitimas - e eles pura e sim@%y\te ndo
existem. Tenho, todavia, ao longo das décadas coli y o'sibais que

apontam claramente para uma eventual confirmacaq dessa antiga crenca

acoriana - repetida muitas vezes dentro do lago, mas também
fora dele, por alguns n&o-agorianos m fliarizados com as nossas
ilhas.

Recordo-me perfeitame 0s anos 60, o jornalista e

bibliofilo Jodo Afonso teg eduido um levantamento de mais de 600
itad

titulos de periédicos ao longo da historia dos Agores, se bem

gue muitos dess S e revistas por vezes nao tenham passado do

primeiro, segtinddyou terceiro nimeros. Todavia, alguns duraram e ainda
duram, ornal Acoriano Oriental, o Boletim do Instituto
History Ilha Terceira, ou a revista Insulana. Durante décadas

pu%ram-se nos Acores sete jornais diarios — trés em Ponta Delgada,
dois em Angra e dois na Horta. E 0 nimero de semanarios nessa altura
era pelo menos idéntico. Acrescia ainda a publicacdo de cinco revistas
eruditas, isso em tempos anteriores a fundacédo da Universidade dos

Acores. Obviamente que estamos a falar em termos proporcionais. Para



uma regido que s6 por um curto periodo atingiu os 300 mil habitantes,
esses numeros ndo deixam de ser significativos.

Se passarmos ao dominio dos livros, deparar-nos-emos con@a
situacdo analoga. Os sinais sdo igualmente fluidos, mas ndo m@
abundantes. O numero de livros publicados por editoras agQriafss, ou
surgidos como edic¢do de autor, ndo vejo que tenha m nenhum

outro territdrio do antigo império portugués (fala%
populacionais relativos) e, apos a independé a

pre em termos
colonias, com
nenhuma outra regido do pais. Alguns i %)odem ajudar a legitimar
tdo intemerata generalizagéo: 1) o nﬂm&e lancamentos de livros
anunciados nos jornais agoriangsyesse tado é mais seguro do que 0s
nimeros de obras publicadas itoras agorianas ja que existem

muitas edi¢Oes de autor); OQurhero de livros agorianos editados no

Continente (s6 a e itora Salamandra, sediada em Lisboa, a sua

conta publicou/qaide cem livros em cerca de uma dlzia de anos®).
Comoai continental apenas ocasionalmente regista esses
evento om indicativo sera a lista de langamentos de livros
reﬁ:» na Casa dos Acores de Lisboa, que por sua vez € a instituicao
regional que mais eventos culturais promove na capital do pais: pelo

menos um todas as semanas, exceto durante o pino do verdo. Alias, essa

8 Entre os finais de 1980 e inicios de 2000.

® J4 em 1982 chamei a atencdo para esse fenémeno bibliografico agoriano em artigo no suplemento
“Cultura”, do Diério de Noticias, de Lishoa, onde colaborava regularmente: "O Ritmo Nada Mornaga
da Bibliografia Agoriana”, Diario de Noticias/Cultura, 30 de dezembro de 1982. Neste artigo dava
conta de cerca de cinquenta livros agorianos publicados nos anos anteriores.



marca distintiva prolonga-se na didspora. Basta ver o nimero de livros
acorianos publicados nos EUA, tanto na Costa Leste como na Califérnia.
Aqui os termos de comparacdo ndo podem ser 0s de outros grupos luso-
americanos, que sdo diminutos (com a excecdo dos continentaits)@a
Jérsia e Connecticut); sé-lo-do antes 0s nimeros relativos as
comunidades da didspora portuguesa: Franca, AIemanh@p& Unido,
Suica, Venezuela, Africa do Sul, por exemplo. )

Poderia ainda facilmente aduzir varios outrdsindices, mas nao
tenho qualquer pretensdo de ser exaustivo cao aqui é apenas a de
contextualizar historicamente, em tracas | e quase impressionistas,
0 aparecimento da presente bibliogRafia organizada por Chrys

Chrystello, que acaba sendo ma sinal comprovativo do atras

~

afirmado. Aliéas, se quisele car um paralelo a este projeto no
S, Vi

espaco cultural portu , vdmos encontra-lo precisamente nos Acores,

ja que foi igual se arquipélago que surgiu uma iniciativa

semelhante. gbao ¥ fonso publicou ha mais de trinta anos o primeiro
volume @%

edi¢ junta da Secretaria Regional da Educacdo e Cultura de ent&o e
dawu'pfensa-Nacional — Casa da Moeda®®. Acompanhei de perto esse

notavel empreendimento levado a cabo em tempos pré-informaticos,

ibliografia Geral dos Acores, significativamente em

guando era preciso passar infinitas horas em bibliotecas e arquivos a

10 Afonso. Jodo Dias. (1985). Bibliografia Geral dos Agores. vol. I. Letras A-Br, Angra do
Heroismo / Lisboa. Secretaria Regional da Educacéo e Cultura / Imprensa Nacional — Casa da
Moeda.



elaborar fichas, Gnica maneira de se conseguir catalogar fosse o que
fosse. A Bibliografia de Jodo Afonso pretendia incluir todas as
publicaces (incluindo artigos) de autores agorianos e de ndo-a
sobre os Acores. Dai a sua extensdo em 14 volumes*. O auto ou,
efusivo, com a noticia da aceitagdo por parte da ImRre fonal —
Casa da Moeda de participar na coedicdo da obra. Ifelizmente, por
razGes orgamentais, apenas o primeiro volumegcabQu vindo a publico,
para grande desgosto do bibliéfilo?. 6

Ha que referir ainda uma outra biplidgrafia, neste caso destinada a
outro publico, o angléfono, e organ por Miguel Moniz: Azores.
Bibliography. Contém cerca de ntradas bibliograficas comentadas,
privilegiando textos origi e surgidos em inglés, mas incluindo

também uma selecdo Ragica’de pegas bibliograficas fundamentais da

7

historia e cultur
Chry
confor e@l a na sua nota introdutoria, pretende circunscrever-se a

ello langou-se agora a esta nova iniciativa que,

tem anos, nao pretendendo, portanto, incluir todas as obras de
autdfeS agorianos que ndo digam respeito ao arquipélago: “Incluimos

nela todos os autores (agorianos residentes, expatriados e emigrados),

1 Tenho esse nimero na memoria, mas ndo fui confirmar. Varias vezes desse projeto me falou Jodo
Afonso, muitas vezes nas cartas que frequentemente me escrevia e tenho arquivadas, se bem que ndo
devidamente organizadas.

12 Nunca consegui apurar onde se encontra hoje o valiosissimo espolio de Jodo Afonso, que
certamente contera os volumes inéditos dessa sua vastissima recolha bibliogréafica.

13 Azores. Bibliography. World Bibliographical Series. vol. 221. Oxford: ABC-Clio, 1999.



estrangeiros ou nacionais, ilhanizados, acorianizados (ou ndo) que
escreveram sobre tematicas agorianas, incluindo (por exemplo) autores
de Santa Catarina (Brasil), Canada, EUA, Bermudas, Havai, etc.).”
Claro que se trata de critérios que ndo podem ser rigidos, pois sdo

inimeros 0s casos pouco nitidos que requerem decisdes ad hoc d @
do bibliofilo. O organizador da presente bibliografia abre me$gia
importante excecao explicitada nos seguintes termos: “/di ram-Se,
em muitos casos, outros trabalhos d[os] autores bi \og;%os que

podem nada ter a ver diretamente com os Acores, Was que ddo a sua

dimensao como autores.”

Um trabalho notéavel desta natu a,%gindo a mais beneditina
paciéncia e uma ndo menos persist teimosia, ndo pode deixar de ser
aplaudido. Tanto mais que é | cabo por um autor ndo agoriano
que adotou os Acores e s %@o cultural, transformando-os numa
verdadeira paixao a pQto d&deixa-la preencher praticamente a sua
agenda diaria e %&;dério anual. Tenha-se, de resto, em conta que
esta sua iniciativas apenas uma de multiplas outras dedicadas a mesma
causa. Sa prova coldquios, as edicdes e as traducdes que, ao
lon ima década, vem realizando a um ritmo digno de registo.
Im&'ﬂa, porém, que esta obra impressa agora em volume, possa também
estar disponivel online para assim multiplicar indefinidamente a sua
utilidade. Todavia, se porventura ficar apenas por aqui, ja sera sem

davida uma grande razdo para estarmos gratos a quem a tornou

realidade.



Providence, Rhode Island, 15 de maio de 2017
Onésimo Teotdénio Almeida



[...]
Um trabalho notével desta natureza, exigindo a mais beneditina

paciéncia e uma ndo menos persistente teimosia, ndo pode deixarge
ser aplaudido. Tanto mais que €é levado a cabo por um autor na
acoriano gue adotou os Acores e seu espaco cultural, trans ando-
0s numa verdadeira paixdo a ponto de deixa-la preenche K
praticamente a sua agenda diaria e o seu calendario a nha-se,

de resto, em conta que esta sua iniciativa é apenas! maltiplas
outras dedicadas a mesma causa
[...] Q

Onésimo Teotonio Almeida
Providence, Rhode Island, 15 de mai%
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